“12 КОПІЙОК” – НАЗВА ЧИ ЦІНА?..

Костянтин КОВЕРЗНЄВ
Кожен український ігровий фільм глядач зустрічає з підвищеною увагою. (Певна річ, за умови, якщо автори стрічки знайдуть спосіб представити свою працю на огляд глядачеві). Творці картини “12 копійок” (тривалість – 60 хвилин), знятої на відео, наразі презентували своє дітище на нещодавній прем’єрі в столичному Домі кіна.

Перше враження після перегляду: молодці! Так блискуче виявити й зафіксувати всі вади вітчизняного кінематографа, показати відверто його задавнену хворобу мало хто зможе! Втім, було б гріхом надмірно ганити режисера-постановника й автора сценарію Кирила Устюжаніна – мовляв, зняв поганий фільм. По-перше, зніміть кращий. У такій “ситуйовині”, в якій опинилося наше кіно, подібні докори відлунюють фарисейством. По-друге, рідко хто дебютував у нас шедеврами. Параджанов, скажімо, зняв до “Тіней забутих предків” фільм “Андрієш”, який не вирізнявся нічим особливим серед сірих картин кіностудії ім. О. Довженка. По-третє, згадайте якусь українську кінопродукцію останніх років, що вона відбивала б на екрані наше сучасне життя! А “12 копійок” – натуральний зліпок цього життя. Уявіть собі, майже за Гербертом Велсом, що представники чужопланетної цивілізації складатимуть собі уявлення про сьогоднішню Україну за фільмом “12 копійок”. Бр-р-р.

І все ж, як на мене, найголовніша вада – і про це не можна мовчати – те, що творча група цілковито серйозно свій непрофесіоналізм намагається представити як чесноту. Цитата з прес-релізу: “Зйомки відбувалися в природних умовах міста із використанням документального матеріалу. Камера у фільмі рухлива, допускаються провали по освітленню та світлокорекції, звук репортажно-реалістичний, робота художників – костюми, декорації, грим – наближена до документальності”. Це ким і де “допускаються провали”? Глядачем провали не допускаються. Він встає і демонстративно йде із зали на 15-й хвилині фільму, якщо не раніше...

А ще кульгає на обидві ноги драматургія. “Непрофесійні актори” і грають “непрофесійно”. Головна героїня весь фільм рухається, наче “вмираючий лебідь”. Кирило Устюжанін, очевидно, поставив за мету показати побільше чорнухи. Собака без ноги. Підліток, що збитий машиною. Даун, що грає в м’яча, протягом усієї стрічки. Не вмотивована нічим сцена з жабою, яку ловить хлопчик, трохи мучить, а потім випускає в річку, має перегукуватися, певно, з купанням головної героїні оголеною. І зрештою, музика не пасує зовсім до відеоряду, а через те, мабуть, що фільм знято українською мовою, в ньому мінімум діалогів.

Ледь не забув: до виробництва картини “12 копійок” залучено ґрант президента України. Гадаю, саме президенту варто було б подивитися цей фільм, щоб зрозуміти, до якого стану “послідовна” державна “підтримка” довела рідний кінематограф.

